
 

······························································································  

Firmenbezeichnung: Sanitätsbetrieb der Autonomen Provinz Bozen 

Str.-Nr./MwSt.-Nr. 00773750211 

http://www.sabes.it 

······························································································  

Ragione soc.:Azienda Sanitaria della Provincia Autonoma di Bolzano 

Cod. fisc./P. IVA 00773750211 

http://www.asdaa.it 

Vers. 01/2020 

Abteilung Technik und Vermögen - Ripartizione Tecnica e Patrimoniale 

Sanitätsbetrieb Südtirol /  Azienda Sanitaria dell’Alto Adige   

Betriebsabteilung für Vermögen und Technik / Ripartizione aziendale tecnica e patrimoniale 

Amt für Neubauten  /  Ufficio nuove costruzioni 

Bau und Modernisierung Krankenhaus Bozen /  Costruzione e ammodernamento ospedale Bolzano 

Einleitung eines Ankaufsverfahrens (“Entscheidung zur Verhandlung“) 

Indizione di un procedimento d’acquisto (“determina a contrarre”) 
Landesgesetz vom 3. Januar 2020, Nr. 1 Artikel 9 Absatz 2/Legge provinciale 3 gennaio 2020, n. 1 articolo 9 comma 2 

Beschluss der Landesregierung/delibera della Giunta provinciale nr. 662 del/vom 13 giugno 2017 
Beschluss des Generaldirektors/delibera del direttore generale nr. 2020-000056 del/vom 31.01.2020 

Auftrag an das ANB vom 04.06.2021, Incarico all’UNC dd. 04.06.2021 

 

Gegenstand/Oggetto: BAU UND MODERNISIERUNG KRANKENHAUS BOZEN - Entwicklung und Einrichtung eines 
Dienstes zur pharmakogenetischen Analyse in der neuen Klinik des Krankenhauses Bozen./ COSTRUZIONE E 
AMMODERNAMENTO OSPEDALE DI BOLZANO – sviluppo e implementazione di un servizio di analisi 
farmacogenetica presso la nuova clinica dell’Ospedale di Bolzano. 
Cod. UNC-2021- 38 
CIG: 8924905897 
 

Öffentliches Interesse, das erfüllt werden soll: Erwerb von experimentellen Leistungen, die für die Ausübung der 
institutionellen Tätigkeit notwendig sind /Interesse pubblico che si intende soddisfare: acquisto di prestazioni sperimentali 
necessari per lo svolgimento dell’attività istituzionale. Der Sanitätsbetrieb Bozen (SABES) beabsichtigt, einen 
Pharmakogenetik-Dienst in den klinischen Alltag der von ihm geführten Krankenhäusern einzurichten, um das individuelle 
genetische Profil der Patienten zu bestimmen und um die Auswahl und Dosierung von Medikamenten zu personalisieren, um 
damit die Erfolgswahrscheinlichkeit der Therapie zu erhöhen und gleichzeitig das Risiko gefährlicher Nebenwirkungen oder 
wirkungsloser Therapien zu verringern, unter besonderer Berücksichtigung der wissenschaftlichen Weiterentwicklung der 
eingesetzten Instrumente. È intenzione dell’Azienda Sanitaria di Bolzano implementare nella pratica clinica quotidiana dei 
propri ospedali un servizio di farmacogenetica con l’obiettivo di esaminare il profilo genetico individuale dei pazienti e 
personalizzare la scelta e il dosaggio dei farmaci, per aumentare la probabilità di successo della terapia e ridurre il rischio di 

effetti collaterali pericolosi o una terapia inefficace, con considerazione particolare dello sviluppo scientifico degli strumenti 
utilizzati. 

Eigenschaften der zu erwerbenden Dienstleistungen und Mindestanforderungen laut Art. 65 Abs. 2 GvD 50/2016: siehe 
Technischer Anhang zum Reglement zur Präqualifikations-Ausschreibung Innovationspartnerschaft "Pharmakogenetik Bozen" 
Caratteristiche die servizi da acquistare e requisiti minimi ai sensi dell’articolo 65 comma 2 D.lgs. 50/2016: vedasi Allegato 
Tecnico al Disciplinare di Gara di Prequalifica Partenariato per l’Innovazione “Farmacogenetica Bolzano” 

1. AOV Konvention – Convenzione ACP NEIN/NO 

2. CONSIP (Konvention/Dynamisches 
Beschaffungssystem/Rahmenvereinbarung) – CONSIP 
(Convenzione/Sistema dinamico di acquisizione/Accordo 
Quadro) 

NEIN/NO 

3. Richtpreise AOV – Prezzi di riferimento ACP 
 

NEIN/NO 

4. Ausschreibung EMS bezüglich der Warenkategorie des 
gegenständlichen Verfahrens – Bando MEPAB relativo alla 
categoria merceologica oggetto dell‘acquisto  

NEIN/NO 

5. Warenkategorie gemäß Art. 21/ter, Absatz 4 des LG Nr. 
1/2002 – Categoria merceologica ai sensi dell’art. 21/ter, 
comma 4, LP n. 1/2002 

NEIN/NO 

6. Warenkategorie, die den Mindestumweltstandards 
unterliegen – Categoria merceologica soggetta ai CAM 
(Criteri ambientali minimi) 

NEIN/NO 

7. Warenkategorie, in dem Sozialgenossenschaften für die 
Arbeitseingliederung von benachteiligten Personen tätig 

NEIN/NO 
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sind – Categoria merceologica nella quale operano 
cooperative sociali di inserimento lavorativo 

8. Ausschreibung definiert als – Gara definitiva come Dienstleistung/Servizio 

9. Verfahrensabwicklung – Modalità dello svolgimento del 
procedimento 
a) Elektronisch EMS/MEPA – MEPAB/MEPA elettronico 
b) Elektronisches Portal Land (ISOV) – Portale 

provinciale telematico (SICP) 
c) Elektronisches Portal Land (ISOV) im Namen und im 

Auftrag der AOV – Portale provinciale telematico 
(SICP) in nome e per conto del ACP 

d) Traditionell - tradizionale 

b) ISOV/SICP; 
d) traditionell im Falle technischer Probleme mit der 
Durchführung der Innovationspartnerschaft über ISOV; 
tradizionale in caso di problemi tecnici con lo svolgimento del 
partenariato per l‘innovazione tramite SICP 

10. Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners – Procedura 
di scelta del contraente 

Innovationspartnerschaft (Artikel 65 GvD 50/2016) – 
partenariato per l’innovazione (articolo 65 D.lgs. 50/2016) 

11. Begründung der Wahl des Verfahrens (Art. 65 Abs. 1 GvD 
50/2016) – Motivazione della scelta della procedura 
(art. 65 comma 1 D.lgs. 50/2016) 

Ziel der gegenständlichen Innovationspartnerschaft ist die 
Entwicklung eines Dienstes zur pharmakogenetischen Analyse, 
der schrittweise in die diagnostischen Abläufe der 
Krankenhäuser des Sanitätsbetriebes Bozen integriert werden 
wird. Es sollen auch die Voraussetzungen für eine 
kontinuierliche wissenschaftliche Aktualisierung der 
eingesetzten Instrumente und Methoden geschaffen werden. 
Eines der Ziele ist auch die Ausstattung eines Labors für die In-
situ-Analyse am Ende der Partnerschaft. Aus den 
durchgeführten Recherchen geht hervor, dass es derzeit keine 
öffentliche oder private Krankenhausstruktur im Gebiet der 
Autonomen Provinz Bozen gibt, die über eine strukturelle 
Integration pharmakogenetischer Analysen in die 
diagnostischen und therapeutischen Verfahren der jeweiligen 
Patienten verfügt, und auch keinen Wirtschaftsteilnehmer, der 
diese Dienstleistung mit dem vorgesehenen Integrationsgrad 

anbietet. Die Anforderung der Vergabestelle kann daher nicht 
durch die Inanspruchnahme von Lösungen erfüllt werden, die 
auf dem Markt bereits verfügbar sind.  
Außerdem gibt es außer den potenziellen Bewerbern für die 
Innovationspartnerschaft keine anderen geeigneten 
Projektanten und/oder Berater für ein traditionelles 
Ausschreibungsverfahren. Die Wahl dieses Verfahrens 
erscheint daher auch im Hinblick auf den Ausschluss von 
Interessenkonflikten oder einer vorherigen unrechtmäßigen 
Einbeziehung möglicher Teilnehmer an dem Verfahren 
angebracht. 
Il partenariato per l’innovazione in oggetto è finalizzato allo 
sviluppo di un servizio di analisi farmacogenetica che sarà 
progressivamente implementato nei percorsi diagnostici 
effettuati presso gli ospedali dell’Azienda Sanitaria di Bolzano. 
È inoltre previsto il continuo aggiornamento scientifico degli 
strumenti e dei metodi utilizzati. Uno degli obiettivi consiste 
anche nell’allestimento di  un laboratorio per l’analisi in situ al 
termine del partenariato. Dalle indagini effettuate emerge che 
allo stato non risulta alcuna struttura ospedaliera pubblica o 
privata sul territorio della Provincia Autonoma di Bolzano 
dotata di una integrazione strutturale delle analisi 
farmacogenetiche nelle procedure di diagnosi e terapia dei 
rispettivi pazienti, né un operatore economico che offre il 
servizio con il grado di integrazione ambito. L’esigenza della 
stazione appaltante non può per l’effetto essere soddisfatta 
ricorrendo a soluzioni già disponibili sul mercato. 
Inoltre, non si rinvengono progettisti e/o consulenti idonei alla 
predisposizione di una procedura di affidamento tradizionale 
diversi dai potenziali candidati del partenariato 
dell’innovazione. La scelta dello strumento in oggetto appare 
pertanto ragionevole anche nell’ottica di esclusione di conflitti 
di interesse o di previo coinvolgimento illegittimo dei possibili 
partecipanti alla procedura. 

12. Eigenregie – Amministrazione diretta NEIN/NO  

13. Besondere Teilnahmevoraussetzungen – Requisiti speciali 
di partecipazione 

d1) Sie müssen in den letzten drei Geschäftsjahren, die zum 
Zeitpunkt der Veröffentlichung der Ausschreibung genehmigt 
sind, insgesamt einen Gesamtumsatz von mindestens € 
2.000.000,00 und einen spezifischen Jahresumsatz von 
mindestens € 400.000,00 erzielt haben. Es wird präzisiert, dass 
unter spezifischem Umsatz jener Umsatz zu verstehen ist, der 
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durch Dienstleistungen zur Entwicklung und Ausführung von 
Diensten pharmakogenetischer Analysen erzielt wurde. 
BEGRÜNDUNG DER UMSATZVORAUSSETZUNG: Die 
Besonderheit des Verfahrens der Innovationspartnerschaft 
besteht in der Möglichkeit, di ursprünglichen Angebote mit den 
zugelassenen Bewerbern auszuhandeln und Verträge mit 
mehreren Wirtschaftsteilnehmern zu schließen. Diese 
Möglichkeit, die an und für sich zu begrüßen ist, da sie für den 
Erwerb einer Vielzahl von Entwicklungsstrategien geeignet ist, 
ist jedoch mit einem offensichtlich erhöhten 
Verfahrensaufwand verbunden. Aus Gründen der 
Verfahrensökonomie sollten daher nur Bewerber eingeladen 
werden, die über eine hinreichend große wirtschaftliche und 
finanzielle Leistungsfähigkeit verfügen, die eine 
ordnungsgemäße Ausführung der beauftragten Leistungen 

wahrscheinlich macht, was durch den Gesamtumsatz belegt 
wird, sowie über konkrete und signifikante Referenzen, die 
durch den spezifischen Umsatz belegt werden. 
d1) aver conseguito complessivamente negli ultimi tre esercizi 
finanziari, approvati alla data di pubblicazione del Bando, un 
fatturato globale non inferiore a € 2.000.000,00 e un fatturato 
specifico annuo non inferiore a € 400.000,00. Si precisa che 
per fatturato specifico, si intende quello relativo a servizi di 
sviluppo ed esecuzione di servizi di analisi farmacogenetiche; 
MOTIVAZIONE DEL REQUISITO DEL FATTURATO: La peculiarità 
della procedura di partenariato per l’innovazione consiste nella 
facoltà di negoziare le offerte iniziali con i candidati ammessi, 
con la possibilità di stipulare contratti con più di un operatore 
economico. Predetta eventualità, di per sé gradita in quanto 
idonea ad acquisire una pluralità di strategie di sviluppo, è 
tuttavia collegata con un evidente aggravio procedimentale. 
Motivi di economia procedimentale impongono perciò di 
limitare i candidati da invitare ai soggetti dotati di una capacità 
economica-finanziaria sufficientemente significativa da rendere 
probabile la buona esecuzione delle prestazioni affidate, 
dimostrata tramite il fatturato globale e di un’esperienza 
concreta ed importante comprovata appunto il fatturato 
specifico. 
d2) Verfügbarkeit eines ISO15189 “”Medizinische Laboratorien 
– Anforderungen an die Qualität und Kompetenz“ zertifizierten 
Laboratoriums. 
d2) disponibilità di un il laboratorio certificato ISO15189 
“Laboratori medici - Requisiti riguardanti la qualità e la 
competenza” 

14. Kriterien zur qualitativen Auswahl der Bewerber – Criteri 
di selezione qualitativa dei candidati 

Referenzen / Esperienze pregresse 
Innvoationsfähigkeit / Capacità di innovazione 
Forschungsfähigkeit / Capacità di ricerca 
Entwicklungsfähigkeit /Capacità di sviluppo 
Angemessenheit der organisatorischen und beruflichen 
Struktur / Adeguatezza della struttura organizzativa e 
professionale 

15. Aufteilung in Lose – Suddivisione in lotti La natura sostanzialmente unica della prestazione appare 
incompatibile con la suddivisione in lotti. L’apertura alla 
concorrenza rimane comunque salvaguardata dalla facoltà 
esplicitamente riservata di contrarre con più di un operatore. 

16. Zuschlagskriterium – Modalità di aggiudicazione Wirtschaftlich günstigstes Angebot auf Grundlage des besten 
Preis-Leistungsverhältnisses; aufgrund der Charakteristika der 
Dienstleistungen ist das Kostenelement im Sinne von Artikel 95 
Absatz 7 GvD 50/2016 ein Fixpreis. Die Bewertung erfolgt 
aufgrund folgender Sub-Kriterien: 

- Klarheit des angebotenen Projektes 
- Detailliertheit des angebotenen Projektes 
- Voraussichtliche Umsetzbarkeit des angebotenen 

Projektes im klinischen Alltag 
- Glaubwürdigkeit des vorgeschlagenen Zeitplans 

Offerta economicamente più vantaggiosa sulla base del miglior 
rapporto qualità-prezzo; a causa delle caratteristiche dei 
servizi, l'elemento di costo è costituito da un prezzo fisso ai 
sensi dell'articolo 95, comma 7, D.lgs. 50/2016. La valutazione 
si baserà sui seguenti sottocriteri: 
- Chiarezza espositiva del progetto di cui alle offerte 
- Grado di dettaglio di cui alle offerte 
- Fattibilità del progetto proposto nella pratica clinica 
quotidiana 
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- Credibilità del cronoprogramma proposto 

17. Einschränkung der Inanspruchnahme von Kapazitäten 
Dritter/Unterauftragsvergabe 

Die Vorteile der qualitativen Auswahl der Bewerber in der 
Präqualifikationsphase, die ihrerseits durch die Notwendigkeit 
begründet ist, mit Wirtschaftsteilnehmern 
zusammenzuarbeiten, die bereit sind, ihre Innovations- und 
Forschungskapazitäten für die Erbringung der von der 
betreffenden Partnerschaft abgedeckten Dienstleistungen 
konkret einzusetzen, würden offensichtlich zunichte gemacht, 
wenn diese Wirtschaftsteilnehmer die konkrete Erbringung der 
von in der Partnerschaft enthaltenen Dienstleistungen anderen 
Einrichtungen als denjenigen, die die qualitative Auswahl 
bestanden haben, anvertrauen könnten. 
Aus demselben Grund wird es für notwendig erachtet, die 
Erbringung der in der Leistungsbeschreibung aufgeführten 
Dienstleistungen durch die Wirtschaftsteilnehmer selbst zu 
verlangen, wobei die Inanspruchnahme von Kapazitäten Dritter 
in dieser Hinsicht ausgeschlossen ist. 
I vantaggi della selezione qualitativa dei candidati in fase di 
prequalifica, a sua volta motivata dalla necessità di 
interfacciarsi con soggetti disposti ad utilizzare in concreto le 
loro capacità innovative e di ricerca ai fini dell’espletamento 
delle prestazioni di cui al partenariato in oggetto, sarebbero 
evidentemente vanificati qualora i predetti soggetti potessero 
affidare l’esecuzione concreta delle prestazioni oggetto del 
partenariato a soggetti diversi da quelli che hanno superato la 
selezione qualitativa. 
Per lo stesso motivo si ritiene che sia necessario imporre 
l’esecuzione in proprio delle prestazioni elencate nel 
disciplinare, con esclusione dell’avvalimento al riguardo. 

18. Interferenzen – Interferenze 
 
Sicherheitskosten Baustelle/costi di sicurezza cantiere 
(Arbeiten / Lavori) 

 
NEIN/NO 

19. Ausschreibungsbetrag – Importo a base di gara 1.995.000 Ohne MwSt. und/oder anderen gesetzlich 
vorgeschriebenen Steuern und Abgaben, sowie 
Sicherheitskosten/Interferenzkosten/al netto d’IVA e/o di altre 
imposte e contributi di legge, nonché oneri di 
sicrezza/interferenza; 

20. Buchhalterische Deckung – Copertura contabile Laufende Kosten – Spesa corrente 

21. Erklärung über die Abwesenheit von 
Befangenheitsgründen/Enthaltung – Dichiarazione 
sull’assenza di motivi di incompatibilità/astensione 

 

 Der Amtsdirektor 
– Il Direttore d’ufficio 

Der Verfahrensverantwortliche –  

Il responsabile del procedimento 
ing. Domenico Cramarossa 

digital signiert/firmato digitalmente 

 
A) Allgemein Rechtsvorschriften/riferimenti normativi generali:  

LG Nr. 17/1993; LG Nr. 7/2001; LG Nr. 14/2001; LG Nr. 1/2002; LG Nr. 16/2015; GvD Nr. 50/2016; Beschluss des G.D. Nr. 01/2019; Anwendungs-

richtlinien LR und ANAC. 

LP n.17/1993; LP n.7/2001; LP n.14/2001; LP n. 1/2002; LP n.16/2015; D.Lgs. n. 50/2016; Deliberazione del D.G. n. 01/2019; Linee Guida GP e ANAC. 
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